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HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION OR ARC 
FLASH
• Remove all power from the device before removing any 

covers or elements of the system, and prior to installing or 
removing any accessories, hardware, or cables.

• Always use a properly rated voltage sensing device to 
confirm the power is off where and when indicated.

• Replace and secure all covers, accessories, hardware, 
cables, and wires and confirm that a proper ground 
connection exists before applying power to the unit.

• Verify whether your device is DC or AC powered and use 
only the specified voltage when operating this equipment 
and any associated products.

Failure to follow these instructions will result in death or 
serious injury.

DANGER / DANGER / 危险 / 危険 / 

Global: https://www.pro-face.com/trans/en/manual/1085.html

日本語 : https://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1085.html
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DANGER / DANGER / 危险 / 危険 / 
EXPLOSION HAZARD
• Do not use this product in hazardous environments (areas 

where flammable or combustible gases, vapors, dust, etc. 
exist).

• Do not connect or disconnect this product unless power has 
been switched off or the area is known to be 
non-hazardous.

• Do not attempt to install, operate, modify, maintain, service, 
or otherwise alter this product except as permitted in the 
manual of this product.

Failure to follow these instructions will result in death or 
serious injury.

本製品のご使⽤にあたり、本製品のマニュアルをご参照ください。
製品ラベルの QR コード、または以下の URL よりドキュメント番号
で検索してください。
　　ドキュメント番号: ET6000-MM01

電気機器は有資格者のみが設置、操作、修理、保守するものと
します。この資料を使⽤することに起因するいかなる結果について
も、Schneider Electric は責任を負わないものとします。

电击、爆炸或电弧危险
• 在安装或卸载各种附件、硬件或者电缆之前或移除系统的任

何护盖或元器件前，务必先断开电源。
• 在有需要的地方和时候，务必使用具有合适额定电压的设备

来检测是否断电。
• 更换并固定所有盖板、附件、硬件、电缆和导线，确认对设

备上电前已正确接地。
• 务必确认设备是直流供电还是交流供电，并在操作本设备和

任何相关产品时仅使用规定电压。
未按说明操作将导致人身伤亡等严重后果。

RISQUE D'ELECTROCUTION, D'EXPLOSION OU D'ARC 
ELECTRIQUE
• Débranchez toutes les sources d'alimentation de l'appareil 

avant de retirer tout capot ou élément du système, et avant 
d'installer ou de retirer tout accessoire, élément matériel ou 
câble.

• Utilisez toujours un dispositif de mesure de la tension 
correctement calibré afin de vous assurer que l'unité est hors 
tension, lorsque c'est indiqué.

• Remettez en place et fixez l’ensemble des capots, 
accessoires, matériels, câbles et fils et confirmez que la 
mise à la terre est correcte avant de remettre l’unité sous 
tension.

• Vérifiez si votre appareil est alimenté en courant continu ou 
en courant alternatif et n'utilisez que la tension spécifiée 
lorsque vous faites fonctionner cet équipement et tous les 
produits associés.

Le non-respect de ces instructions provoquera la mort ou 
des blessures graves.

感電、爆発、閃光アークの危険性
• システムのカバーまたは部品を取り外す前、および付属品、ハードウェア、ま

たはケーブルの取り付け / 取り外しの前に、装置のすべての電源を外してく
ださい。

• 電源オフの確認の際は、必ず正しい定格の電圧検出装置を使⽤し、電
源が供給されていないことを確認してください。

• 本製品に電源を⼊れる前に、すべてのカバー、付属品、ハードウェア、ケー
ブル、および電線が取り付けられ固定されていること、さらに接地接続が適
切に⾏われていることを確認してください。

• 本製品および関連製品を使⽤する際は、電源を⼊れる前に、装置に供
給されている電源が DC か AC かを確認のうえ、指定された電圧をご使⽤
ください。

上記の指⽰に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

Schneider Electric

 ET6000-MM01

For product usage, please see the manual of this 
product. You can find the manual from the QR code on 
the product label or the following URL by searching with 
the document number.
    Document number: ET6000-MM01

Pour l'utilisation du produit, veuillez consulter le manuel 
de ce produit. Vous pouvez trouver le manuel à partir du 
code QR figurant sur l'étiquette du produit ou à l'adresse 
URL suivante en effectuant une recherche à l'aide du 
numéro du document.
    Numéro de document: ET6000-MM01

有关产品的使用方法，请参阅本产品的使用手册。您可以
通过产品标签上的 QR 码或以下 URL 搜索文件号码找到
手册。
    文件号码: ET6000-MM01

Electrical equipment should be installed, operated, 
serviced, and maintained only by qualified personnel. No 
responsibility is assumed by Schneider Electric for any 
consequences arising out of the use of this material.

电气设备应仅限由有资质的人员来执行安装、操作、维修
和维护工作。施耐德电气对使用本手册所产生的任何后果
都不承担任何责任。

Les équipements électriques doivent être installés, 
exploités et entretenus par un personnel qualifié. 
Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux 
conséquences de l'utilisation de ce matériau.

爆炸危险
• 切勿在危险环境使用本产品 (存在易燃或可燃气体、蒸汽、

灰尘等的区域)。
• 除非电源已关闭或确定操作区域无危险，否则切勿连接本产

品或断开本产品的连接。
• 除非本产品的手册中允许，否则切勿尝试安装、操作、修

改、维护、保养或改造本产品。
未按说明操作将导致人身伤亡等严重后果。

RISQUE D'EXPLOSION
• N'utilisez pas ce produit dans un environnement dangereux 

(zones où sont présents des gaz, vapeurs, poussières, etc. 
inflammables ou combustibles).

• Assurez-vous que l'alimentation est coupée ou que la zone 
ne présente aucun danger avant de connecter ou 
déconnecter le produit.

• Ne tentez pas d'installer, d'opérer, de modifier, d'entretenir, 
de réparer ou autrement modifier ce produit sauf si autorisé 
dans le manuel de ce produit.

Le non-respect de ces instructions provoquera la mort ou 
des blessures graves.

爆発の危険性
• 本製品は危険区域内 ( 引⽕性または可燃性のガス、蒸気、粉塵

等が存在する場所 ) では使⽤しないでください。
• 電源を遮断するか、危険区域でないことが確認できない限り、装置

の切り離しをしないでください。
• 本製品のマニュアルで許可されていない⽅法で本製品を設置、操

作、変更、保守、修理したり改造したりしないでください。
上記の指⽰に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。
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RoHS RoHS
(This information is essential for China RoHS.)

 SJ/T 11364 
 GB/T 26572 

 GB/T 26572 
This table is made according to SJ/T 11364.

: Indicates that the concentration of hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit as 
stipulated in GB/T 26572.

: Indicates that concentration of hazardous substance in at least one of the homogeneous materials used for this part is above 
the limit as stipulated in GB/T 26572.

(2- )
(DEHP)

(PBDE)(PBB)(Cr (VI))(Cd)(Hg)Pb)

/ Hazardous Substances

(BBP) (DBP) (DIBP)

/ Metal parts

/ Plastic parts

/ Electronic

/ Contacts

/
Cables & cabling accessories

/ Part Name

DANGER / DANGER / 危险 / 危険 / 

UK Representative:
SCHNEIDER ELECTRIC LIMITED
Stafford Park 5, Telford, TF3 3BL - United Kingdom

Manufacturer:
SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES SAS
1884 Boulevard de la Défense, 92000 Nanterre France

UNINTENDED PRODUCT USAGE
Carefully read the manual of this product for product usage.
Failure to follow these instructions will result in death or 
serious injury.

UTILISATION INATTENDUE DU PRODUIT
Lisez attentivement le manuel de ce produit pour l’utilisation du 
produit.
Le non-respect de ces instructions provoquera la mort ou 
des blessures graves.

产品意外使用
仔细阅读本产品的手册以了解产品的用途。
未按说明操作将导致人身伤亡等严重后果。

意図しない製品使⽤⽅法
製品使⽤⽅法について本製品のマニュアルをよくお読みください。
上記の指⽰に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

UNINTENDED EQUIPMENT OPERATION
• Do not connect the product to the computer with the USB 

(micro-B) cable unless the product is powered by the power 
cable.

• Remove the USB (micro-B) cable before communicating 
with the host controller and other types of equipment.

Failure to follow these instructions can result in death, 
serious injury, or equipment damage.

WARNING / AVERTISSEMENT / 警告 / 警告 / 
意外的设备操作
• 除非本产品是由电源线供电，否则不得使用 USB (micro-B) 

电缆将产品连接到计算机。
• 在与主机控制器和其他类型设备通讯前，必须拔下 USB 

(micro-B) 电缆。
未按说明操作可能导致人身伤亡或设备损坏等严重后果。

COMPORTEMENT ACCIDENTEL DE L'EQUIPEMENT
• Ne raccordez pas le produit à l'ordinateur à l'aide du câble 

USB (micro-B), sauf si le produit est alimenté par le câble 
d'alimentation.

• Retirez le câble USB (micro-B) avant de communiquer avec 
le contrôleur hôte et d'autres types d'équipements.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la 
mort, des blessures graves ou des dommages matériels.

装置の意図しない動作
• 製品に電源ケーブルによる電源供給がない状態で、USB 

(micro-B) ケーブルを使⽤して製品とパソコンを接続しないでくださ
い。

• ホストコントローラーなどの機器と通信する前に、USB (micro-B) 
ケーブルを抜いてください。

上記の指⽰に従わないと、死亡、重傷、または機器の損傷を負う可
能性があります。
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